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PA3BUTHUE COIIMOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHIIUU BAKAJIABPOB
MPU U3YUEHUU AHT'JIMMCKOT O SI3bIKA HA HESI3BIKOBBIX
PAKYJIBTETAX YHUBEPCUTETA

AHHOmMayusa: cmamovs NOC8AWeHa npooaeme pa3eumusi COYUOKYIbMYPHOL KOM-
nemeHyuu y 0AKauaspos, U3yuaowux aHauUCKUull A3blK Ha HEes3bIKO8bIX (hakKyivme-
max. Aemop paccmampusaem munuiHvle KOMMYHUKAMUBHbIE OUWUOKU, KOmopble 00-
NYCKAom pycCKo2080pAwue CmyoeHmvl npu oOujeHuu ¢ HOCUMEIAMU AH2ULCKO2O0

A3bIKA. AHCZJZu3upyl0mC}Z npu4dursl ouuUOOK U CnOCcooOwbl UX ucnpasjieHuAl.

Knwueswvie cnoea: KOMMYHUKamueHa: Kylbmypa, COYUOKYJIbMYPHAA KoMne-

MEHYUA, MEINCKYIbMYPHAA KOMMYHUKAYUAL.

B coBpemeHHOM Mupe ycreniHasi KOMMYHUKAIUS B aKaJeMUuecKol u mpodec-
CHOHAJIBHOU c(epe 3aBUCUT HE TOJIBKO OT YPOBHS BIIAJCHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM
(B HameM ciy4ae — aHTJUUCKUM). UTOOBI n30eKaTh HENPUSATHON CUTyalldd, KOTO-
PYIO CHEIUANIKUCTH B 00JAaCTH MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIMKM HAa3Balu CTOJIKHOBE-
HueM kyabTyp (the clash of cultures), HyxHO 3HaTh OCOOCHHOCTH TOM KOMMYHHKa-
TUBHOUW KYJBTYpbI, C MPEICTABUTEISIMUA KOTOPOM HaM MPUXOAUTCA UMETh neno. K
COXKQJICHUIO, HAa 3aHATUSX MO MHOCTPAHHOMY S3bIKY HE BCErJa dTOMY Ba)KHOMY ac-
MEKTY yJIenseTcs J0/KHOE BHUMaHue. Majlo 3HaTh JIGKCUKY M IpaMMAaTHUKy H3ydae-
MOTO SI3bIKa, BAYXXHO TPU OOIICHUH C HOCUTEJISIMU 3TOTO S3bIKa YUYUTHIBATH OCOOCHHO-
CTM MX MEHTAJUTEeTa, MOBEJACHUS B TOM WJIM MHON cuTyauuu. J[pyrumu cioBamu,
HEO0OXOJIMMO Pa3BUBATh Y HAIIIUX CTYACHTOB COIMOKYJIBTYPHYIO KOMIETEHIIUIO.

Kax cnpasennmuBo nomuepkuaet C.I'. Tep-MunacoBa, B 001IeHU ¢ HHOCTPaH-
I[aMHU JIFOJIU JIETKO MPOIIAI0T TpaMMaTHYeCKue MpoMaxu M JeKcuueckue omuoku. Ho
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HapyILIEHUE 3TUKETHBIX HOPM BOCIHPHUHUMAETCS OYeHb 00se3HEHHO. OIMOKU KyJib-
TYpPHOT'O IOBEACHUS YEJIOBEKA MOTYT IIPUBECTH K CEPHE3HBIM MOCIEACTBUIM BILIOThH
710 3THUYCCKUX KOH(IIMKTOB, Hacwuiaus, Kpoompoiutus [4, ¢. 94]. B npornecce 00-
IIEHUS MBI YacTO JIEHCTBYEM MHTYUTHUBHO, OIIMOOYHO IoJIarasi, 4T0 HOPMBbI U Tpau-
UM Hallel cOOCTBEHHOM KyJbTYpBbl SIBISIIOTCS €IMHCTBEHHO NpaBWIbHBIMH. [lpu
STOM MBI HE OCO3HAEM TOTO0, YTO B JIPYTHX KYyJIbTypax B MOJAOOHBIX CUTYaLUAX JIOAH
MOTYT BECTH ce0s1 MHaye, T. K. y HUX JAPyTrUe NpeICTaBICHUS O TOM, YTO BEXKJIMBO, a
yTo HeT. B pesynprare, kak ormeuaet T.B. JlappuHa B cBOe€d KHUTE, NMOCBSIIEHHOU
CPaBHEHUIO PYCCKOTO U aHIVIMHCKOIO KOMMYHUKATUBHOI'O MOBEACHUS, «BO3HUKAIOT
OTpHULATENbHBIE OLIEHKH, (POPMUPYIOTCSI ITHUUECKUE CTEPEOTHUIIBI U MPEAPACCYyIKH.
Tax, cormacHO CIIO)XHMBIIEMYCSI CTEPEOTHUITY, aHTIMYaHEe B IJ1a3aX PYCCKUX SBISIOTCA
BEXJIMBBIMU, TAJIAHTHBIMU, YUYTUBBIMH, /1a)K€ YOIIOPHBIMH, HO MPU 3TOM CJI€P>KAHHBI-
MU, MaJ00OIIUTEIbHBIMH, XOJIOAHBIMU, HEBO3MYTUMBIMHU, KO BCEMY PaBHOIYIITHBIMH
¥ HEUCKpeHHUMH. Pycckue e BOCIPUHUMAIOTCS TTPEICTABUTEISIMA MHOTHX KYJIBTYP
(B TOM uMcle aHIIMMCKOW) Kak JIIOJU W3JIMIIHE 3MOLMOHAJbHBIE, JIOOOMBITHBIE,
HaBS3YMBHIE, OECIIEPEMOHHBIE, IECCUMUCTUYHBIC, TPYObIe, arpeCCUBHBIE U HEBEXKITH-
BoIO» [3, c. 14-15].

B IlepMckoM rocyaapcTBEHHOM HAllMOHAIBHOM HCCIIEI0BATEIbCKOM YHUBEPCH-
TeTe TPAJAUIIMOHHBIMU CTAJIM JIETHUE IIKOJBI U TIPOU3BOIACTBEHHBIE TPAKTHKH, Opra-
HU3yeMble Ha psje (aKkyJIbTETOB JJIi HMHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB, B TOM uucie u3 Be-
mukoOputanuu U CIIA. Yyacthe B NpakTHYECKUX 3aHATUSAX U MacTep-Kiiaccax JaeT
BO3MOKHOCTh TECHOT'O OOILEHUS POCCUHCKHMX U 3apyOeKHBIX CTyAEeHTOB. Ompocsl
y4dalxcs, IpoBOAUMBIE TIOCTIE 3aBEPIICHUS JIETHEW MPAKTHUKH, JAIOT OOraTyro MUILY
IUTS pa3MBIIIJICHHA, B TOM YHUCJIE U TIPEMOIaBaTelIsIM aHTJIMICKOTO S3bIKA.

B nanHOU crathe MBI PacCMOTPUM JIMILb HEMHOTHME U3 CUTYalMH, B KOTOPBIX
CTYIEHTaM TMPHUXOAUJIIOCH TPEOA0JIeBaTh JIHMHTBOKYJIBTYPHYIO KOMMYHUKATHBHYIO
untrepdepennuo (trepmun T.B. Jlapunoit [3, ¢. 21]) 1 B KOTOPBIX UM OUYEHb MPUTO-
IWIIMCh Obl 3HaHUS 00 0COOEHHOCTSIX KOMMYHUKATUBHOM KYJBTYPBI UX 3apyOeKHbBIX

KOJIJICT.
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Curyauust nepBas. Kak eedciugo evipazums npocwb0)? Ilpocbba OTHOCHUTCS K
TaK HAa3bIBAEMBIM «OMACHBIM PEUYEBBIM aKTaM», MOCKOJIbKY MpeJIoiaraeT AeicTBue,
KOTOPOE CIYIIAIOMIMI COBEPIIAET B MHTEPECAX TOBOPSILETO, U COAECPKUT yIpo3y Kak
JUTSL TIEPBOTO, TaK M JJI BTOPOro. YTpo3a Uil ajpecata COCTOUT B TOM, YTO HA €ro
CBOOOy MOKYIIAIOTCS. YTpo3a IJisi CaMOT0 TOBOPSIIETO CBS3aHa C TEM, YTO OH MO-
KET TOJIy4UTh OTKa3. PyCCKOS3BIYHBIM CTyAEHTaM HEOOXOIMMO 3HATh, YTO AHTJIU-
yaHe Ipu o0pallleHuH ¢ MpOock0oii 0oJiee NeTUKATHBI U OCTOPOKHBI. OHU, KaK MpaBu-
JI0, HE BBIPAXAIOT MPOCKOY MPSMOJIUHEIHO, ¢ TOMOIIbI0 uMniepatuBa. [Ipocs0a B aH-
IJIMHACKOM SI3bIKE BBIpa)KaeTCsi KOCBEHHO, Yallle B BOIPOCUTENBHOM (popme, u conpo-
BOXKIAeTCsA pasinyHbIMU cpeactBamu cmsiruenust (Could/ would you ..., please?).
JIJiss cMsATYeHHs UMITepaThBa B KoHIlEe (pasbl mobOaBissercss koHIoBka (tag) will you,
would you, could you, right, all right, OK. Ilpu 3ToM Ba)XHO MOMHHTb, YTO CaMO IO
cebe cnoBo please (noowcanyiicma), noGaBIEHHOE K UMIIEPATUBY, HE ACIACT MPOCHOY
BEXIIMBOM, a accormupyetcs ¢ hammibsapHocThio [Jlapunaa 2013: 179; Buccon 2003:
97]. Uem menbue u HUUYTOXKHEE MPOCHOA, TEM JIAKOHWYHEE ee BhIpaxarT. 11 Hao0o-
pOT, MPOCKOY, KAcalOUIyKCs YEro-TO CEPbE3HOI0 W 3HAYMTENILHOIO, HYXHO BBIpa-
*aTb OoJiee mpocTpanHo U BuTHeBaro. Could you pass me the salt, please? Would
you mind sending me a copy of your catalogue? | wonder if you could possibly agree
to let me leave the office half an hour earlier today.

Curyauust Bropasi. Kak me nokaszamwvcs 2pyovim u Hegexcaugbim? Ilo-pyccku
IpyXKeNooue, yBaXKUTEIbHOCTb, HEXKEJIaHUE ObITh HA30MIMBBIM U APYTrUe MOAOOHBIE
OTTEHKHU YaCTO NEPEHAOTCs HE JICKCUKOW WJIM T'paMMaTUKOM, a nHTOHauueu. 11loarto-
My JIETKO CO3/aTh y aHIVIMMCKOrO CIylIaTelsl JIOXKHOE BIEYATIICHHE O CKa3aHHOM,
yHOTPEOUB HEMOAXOSIIYI0 CUHTAaKCUYECKYI0 CTPYKTYpY. Takoi CTpyKTypoil, KOTO-
pasi 4acTo UCHOJb3YETCsI PyCCKOTOBOPSALIMMH HEBEPHO, SBJSETCS OTPULIATEIbHBIN 10
dopme obmmit Borpoc (general question). 1.B. 3y0anoBa MeTKO Ha3bIBAaeT TaKUE BO-
npockl 0€3 BOIPOCHUTENILHOIO CJI0Ba, TPEOYIOIIME JIAKOHUYHOIO OTBETA «Ia» WM
«HET», CHUHTAKCUYECKUM U KOMMYHHKATHBHBIM JIO)KHBIM JIPYTOM TIE€PEBOIUMKA
[2, c. 35-36]. /les0 B TOM, UTO B PYCCKOM SI3bIKE OTPHIIAHUE TJIaroJia B BOIPOCUTEITb-

HOM TIpeIokeHuH naeT 3GdEKT CMSATYEeHHS MPSMOTHI Bompoca. Takue BOMPOCHI
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MPUOJIMIKAIOTCS K BEXIJIMBBIM MPochObaM. VI UIMEHHO Tak OHU TPAKTYIOTCS TPH Tepe-
BOJie Ha aHruickuil s3bIK. (To1 He kynuwes mne cazemy? = Could you please get me
a paper?). B aHrmiickoM e OOIIeM OTPUIIATEIIBHOM BOIPOCE 3MOITMOHAILHOE CO-
JiepKaHUe COBCEM HMHOE. Takas KOHCTPYKIHS BBIpaKaeT YAWBIICHHE, YaCTO TpaHU-
qaiee ¢ BO3MYyIIEHHEeM; e¢ (PyHKIUI — YIIPeK, MOpHIlaHne, yKa3aHue Ha yIyIIeHue,
BbI30B Ha crop (Don’t you know what time it is?= Bet umo, ne snaeme, komopuwiii
yac? (Bwt onozoanu). Didn 't you buy a newspaper? = Tor umo, ne kynun cazemy?).

Kak ormeuaer U1.B. 3y6anoBa, JOCTOWHBIM OTBETOM Ha TaKOM BOMPOC OBLIO OB
MCIIOJIb30BaHUE BBOJHOTO 000poTa Of COUrse, KOTOphIH O3HAYAET MPUMEPHO CIIEIy-
roiee: «M Tel emie cnparmmBaenib? Jla Kak Thl cMeellb coMHeBaThes!» [2, c. 36].
DTOT 000pOT — €IIe OJUH «KaMEHb MPETKHOBEHUS» NI pycckoropopsmmx. OH He
UCIIOJIb3YETCSl B HEUTPaJIbHOM 3HAYCHHU «KOHeuHO». Of course moaxomuT mjis Tex
CUTyallii, KOrJa CHpAIIUBAIOIIEMY HYXHO Obl caMOMy OBITh TOJOTaJIMBEH. A
BBOJHOC «KOHEUHO», HE Tasiiee B ceOe HUKakux o0ug, — 3To certainly wm
sure/surely.

Eme omHrM «Ci1abbIM 3BEHOM» B pPEUH HAITUX CTYJICHTOB, KOTOPOE MOXKET MPHU-
BECTU K KOH(DIUKTY KyJIbTYD, SIBISETCS YHOTPEOJICHHE CPEJICTB Mepeayrl MOIalIbHO-
ctu. «Tebe Hamo (HageTs mapd)...», «Bam Hy)HO (01eThCs TTOTEIIee). ..» OYCHb Ya-
CTO CTYJEHTHI MEPEBOAT KaK «yOU MUSty, UTO COBEPIICHHO HEIOMYCTUMO, TaK Kak
TEM CaMbIM CO3/aeTCsl BIIEYATIICHHUE, YTO Ha CIIYIIATENs] OKa3bIBACTCS JaBJICHUE, UM
KOMaHAYyIOT, €r0 MHEHHEM IMOMbIKaloT. Jlake BapuaHT «you should» we sBmsercs
yIauHbIM B TTOJIOOHBIX CUTYAIIHIX, TOCKOJIbKY HAa30MIMBBIE PEKOMEH IAIMN HE BCETa
yYMECTHBI. PyCCKOSI3bIUHBIE TOBOPSIIME JODKHBI 3HATh, YTO CBOM COBET HYXKHO
0o(OPMHUTH TaK, YTOOBI y CIIyIIATENsI CO3/1aJI0Ch BIICYATIICHHUE, YTO MBI TOJIBKO HAIIO-
MUHaeM eMy 00 MMEIOIIHNXCS B €T0 PACIOPSHKEHUH BO3MOXKHOCTSIX, a peliaTh OH BCE
oynet cam. «Why don’t you ...; you might want to ..., perhaps you could ..., it would
be a good idea to...»

Curyarnusa tpetbsi. Kax nosopasisams? YHUBEpPCATBHOMY PYCCKOMY TJIaroiry
«TO3APaBISATE» (HOPMATBHO COOTBETCTBYET aHIIIMICKUN riaron congratulate. Ho on

UMeeT Topa3zo Oojee y3Kyro cdepy ucmoib3oBaHus. Kak oTMeuar0T HOCUTENH aH-
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TIIMHACKOTO s3bIKA, TJIAroJ «congratulate» ymecren B Tex ciydasx, KOrja 4eloBeK Ka-
KUM-TO 00pa3oM MpPOSBWJI CBOU CIIOCOOHOCTH, YMEHHMSI, MPUJIOKUI YCUIIUS, YTOOBI
JNOCTUYb 4yero-nu0o. Jlyis mo3npaBieHuil ¢ HOBBIM rojoM, PoxaecTBOM, THEM POXK-
JNEHUS. U APYTUMH MPAa3JHUKAMU B aHTJIMMCKOM SI3BIKE MCIOJIB3YIOTCS JOCTATOYHO
mabnoHHble ¢Gpa3pl 6e3 3Toro riaroja. [lo-aHrmuUHCKH HE MPUHATO MHOTOCIOBHO
BBIPAKATh TMOKEIIAHUS WMECHUHHHKY, FOOWISApY U T. 1. JIocTaTOYHO MPOCTO CKa3aTh
win Harrcats «Many happy returns of the day», «Merry Christmas», «Happy Victo-
ry Day» wimm mpocto «Season’s greetings». MHOTOCIIOBHBIC TO3IPaBICHUS, MPEI-
CTaBIISIONIME COO0W OyKBaJbHBIM MEPEBOJ PYCCKOS3BIYHBIX Mo3apaBieHuii (We con-
gratulate you in a heartfelt way on the tenth year of your company’s existence), BbI-
3BIBAIOT HEMOHMMAHHWE W HEJOyMEHHE, a MOpod W Komuueckuid 3ddekr [6, c. 74;
5, c. 42-43].

CoumokybTypHass KOMMYHUKATUBHAsT KOMIIETEHIIMS — Ba)KHAs COCTABJISIIOIIAS
obmenpodeccuoHaNbHBIX KOMIETEHIIUN. J[JIs ycnenHoro oOeHus ¢ 3apyoeKHbIMU
KOJUIETaMU HaIlUM CIIEUAUCTaM BaKHO HE TOJIBKO MMETh JOCTATOYHO OOJIBIIOWM
CJIOBAPHBIN 3amac, 3HaTh MMPABUJIa AHTJIMHACKON rpaMMaThki. He MeHee BaXKHO UMETh
IIPEJCTABIEHUE O KYJIbTYPHBIX HOpPMax HOCHUTEJIEW aHTIIMMCKOrO S3bIKA, YTO JAaCT
BO3MOXHOCTh M30€KaTh KOMMYHUKATUBHBIX HEyJad, MPOBAJIOB M KOHQIUKTOB. B
CBSI3U C 9TUM MPENOJABATEIM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA OOS3aTEIBHO JIOKHBI YACISITh

BpeMsi 00y4EHHI0 KOMMYHUKATUBHBIM OCOOCHHOCTSIM KYJIBTYPhI U3y4aeMOTO S3bIKA.
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